271

DOURO - Estudos & Documentos, vol. || (48997 (2°), 271-286

Norman R. Bennett &

O vinho do Porto na diplomacia

anglo-portuguesa durante o século XIX**

i
.
i
:

E

Durante o século XVIII a crescente preferéncia pelo vinho do Porto teve como
consequéncia a presenca no burgo portuense de uma préspera e influente comu-
nidade mercantil britanica’. Alids, um comerciante satisfeito declarava que «um
inglés, qualquer que fosse a sua ascendéncia, condigdo social ou situagdo em que
se encontrasse, ndo o podia dispensar depois de um bom jantar»2. Tal como a
maioria dos comerciantes, os ingleses preferiam concentrar as suas energias na
miriade de detalhes do mundo dos negécios, relativos ao sistema do vinho do
Porto, que, como explicava um outro negociante, proporcionava a Portugal o seu
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«principal artigo de exportagao, sendo a Gra-Bretanha ndc somente o seu melhor,
mas o seu quase Unico cliente»®. Contudo, as especificas circunstancias politicas e
econdémicas portuguesas mantiveram os homens de negécios enredados em con-
trovérsias diplomaticas, na segunda metade do século XVIIl e no século XIX.
Durante a década de 50 do século XVIII, um aumento de produgdo do vinho do
Porto, face a um mercado em declinio, provocou uma crise economica importante
entre os viticultores durienses, pois os agricultores dependiam da venda da sua
produgdo para sobreviverem. Muitos portugueses, irritados, culpavam os compra-
dores britanicos, acusando-os de conluio. Tornava-se necessaria uma acgao enér-
gica, que o secretario de Estado dos Negécios Estrangeiros, Martinho de Melo e
Castro, mais tarde justificard com «a necessidade de salvar do descrédito, que o
monopdlio inglés tinha langado sobre ele, o principal artigo de exportagéo portu-
gués». O governo do Marqués de Pombal, actuando segundo principios mercan-
tilistas, criou, em 1756, a Companhia da Agricultura dos Vinhos do Alto Douro [a
partir de agora sera designada por Companhia dos Vinhos], um organismo com
poderes sobre todos os aspectos relacionados com o sistema do vinho do Porto.
A Companhia rapidamente assumiu um papel importante no sector produtor e
exportador do vinho, utilizando os seus poderes para exercer uma influéncia pre-
ponderante sobre a vida econémica do norte de Portugal®.

Existiram atritos imediatos entre a Companhia dos Vinhos e os comerciantes
ingleses, que, desde os inicios do século XVIII, se encontravam agrupados na
Feitoria Britanica do Porto. Estes acusaram a Companhia de abusar da sua posi-
a0 através de regulamentos injustos, que desviavam para os cofres dos seus fun-
cionérios, accionistas e aliados uma fatia indevida dos potenciais lucros. Durante o
periodo de compra de vinhos do ano de 1800, por exemplo, o cénsul briténico do
Porto, ele préprio um negociante experiente, acusava homens da Companhia de
terem actuado «vergonhosamente fora de qualquer exemplo, com a decidida dis-
posigdo de colocar todos os obstaculos possiveis no caminho do comprador
inglés». E concluia dizendo que a Companhia estava a tentar afastar os briténicos
deste trafico.
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Os protestos tiveram um mérito considerével. De facto, o alvara da Companhia
dos Vinhos atribuia-lhe autoridade sobre uma zona produtora de vinho do Porto,
arbitrariamente demarcada. Vinhas que produziam vinho de qualidade superior
encontravam-se localizadas tanto no interior como no exterior dos seus limites,
criando, assim, atritos duradouros entre agricultores, comerciantes e funcionéarios
da Companhia. A sua administragdo, contudo, n&o tinha capacidade para pér em
prética, de forma consistente, os regulamentos e, na realidade, tornou-se notéria
por seguir praticas destinadas a aumentar as suas préprias receitas & custa dos
agricultores e das comunidades mercantis. Os apoiantes da Companhia, desde
esta altura, louvaram este organismo pelos seus esforgos para melhorar a quali-
dade do vinho do Porto, embora em 1815, um comentador portugués tivesse
muito adequadamente observado: «que medidas foram para tal adoptadas?» E
n&o apareceram provas que apoiassem tais afirmagées. Em 1796, por exemplo,
um comerciante lamentava o ilegal e «pernicioso costume de estrumar as vinhas»,
uma téctica destinada a aumentar a producdo & custa da qualidade, a qual «nos
dltimos anos tem sido feita com um excesso sem precedentes». Tanto os mem-
bros da Companhia como os donos das vinhas participavam em tal violacdo. Ora,
em 1800, a Companhia permitiu a incorporagao ilegal de cerca de 16.000 pipas
de vinho oficialmente declarado de qualidade inferior nos lotes de primeira cate-
goria. E, assim, um inglés concluia que eles «tinham arruinado a qualidade da
altima colheita»®. A Companhia dos Vinhos possuia também o monopdlio do
fabrico e fornecimento de aguardente, vital para a correcta preparacdo do vinho
do Porto. Os interesses da comunidade mercantil, em geral, eram frequentemente
prejudicados pelo fracasso da Companhia em fornecer este produto em momen-
tos cruciais. Em 1799, um inglés afirmava que os seus negdécios estavam «em
crise» devido a falta de aguardente. E lamentava que os privilégios da Companhia
dos Vinhos «a colocassem acima de qualquer competicéo e levassem a ruina da
Feitoria». Mesmo quando existia aguardente disponivel era vulgar os clientes
queixarem-se acerca da qualidade do produto’. A frequente publicacao de leis,
contra as continuas e repetidas acgdes ilegais, demonstrava amplamente a incapa-
cidade e a falta de vontade da Companhia dos Vinhos em gerir de forma efectiva

dias. Lisboa, 1860, p. XVIII, 366. Para uma consulta de documentos relativos as queixas levantadas
pelos comerciantes durante o século XVIII, ver FO 63/145.

B PESSANHA, Francisco Anténio de Almeida Moraes — Reflexoens relativas & Companhia Geral da
Agricultura das Vinhas do Douro. «O investigador portuguez em Inglaterras, n® 13 {1815), p: 573;C
para C. Offley, 15 Dez. 1796, OFLB 13; Abolicdo da Companhia do Alto Douro, iqualmente neces-
saria ao productor em Portugal e ao consumidor. Londres, 1832, 20-1; O para OCO, 20 Dez. 1800,
OFLB 17.

O para OCO, 18 Dez. 1799, OFLB 17; GYRAO, Antonio Lobo de Barbosa Ferreira Teixeira — Memo-
ria historica e analytica sobre a Companhia dos Vinhos denominada da Agricultura das Vinhas do
Alto Douro. Lisboa, 1833, 30-8.
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e honesta o sistema do vinho do Porto®. Muitos contemporéneos apercebiam-se
claramente do facto de a Companhia, ao controlar a quantidade de vinho produ-
zido, e n3o a sua qualidade, funcionar de forma a beneficiar accionistas e funcio-
narios, bem como o governo, sem se preocupar, de forma excessiva, com os efei-
tos das suas politicas sobre os outros componentes do sistema do vinho do
Porto?. Apesar de a Companhia dos Vinhos nunca ter sido capaz de acabar com a
preponderancia britdnica no comércio do vinho do Porto, possuia forga suficiente
para complicar, de modo significativo, as praticas comerciais dos negociantes con-
tinuamente envolvidos numa competicdo com os seus rivais, para a obtengdo de
quantidades limitadas de vinho de qualidade superior.

Os frequentes conflitos entre funcionarios portugueses da Companhia e comer-
ciantes britanicos eram inevitavelmente levados ao conhecimento dos diplomatas
de cada nacdio para uma possivel resolugdo. Deste modo, depressa emergiu um
padrao duradouro de negociagdes. Os ingleses tentaram aproveitar-se da sua
ébvia forga politica e econdmica, lembrando aos portugueses ser «impossivel a
Portugal realizar trocas comerciais com qualquer outra nagdo de forma mais favo-
ravel do que com a Inglaterra [,] pois quem poderia suprir as suas necessidades
em termos mais baratos ou adquirir os seus vinhos a um prego mais alto»? Ciclica-
mente era feita a ameaca de se alterarem os favoraveis direitos de importacéo que
os vinhos lusos gozavam sobre os seus rivais, desde o tratado anglo-portugués de
1703. Quando os ingleses empreenderam negociagdes comerciais com os france-
ses, na década de 80 do século XVIlI, foi dado a entender aos portugueses que
podiam ser concedidas melhores condicdes aos seus rivais no mercado de vinho
britanico, & sua custa. E os ingleses avisavam, dizendo: «temos de insistir no facto
de os poderes desta Companhia terem de ser restringidos, de forma a deixar aos
nossos comerciantes um comércio livre e igual nos vinhos de Portugal». Era tam-
bém lembrado aos portugueses o facto de terem na Gra-Bretanha uma aliada, a
qual «algumas vezes haviam ficado a dever a sua seguranca», podendo-se consi-
derar o seu comportamento baseado em ideias totalmente inconsistentes com um
justo sentido da situagéo relativa dos dois paises» 0.

@ Um alvaré de 6 Out. 1802 atribuia a fraca exportagdo desse ano 4 introdugao de «enormes quanti-
dades» de vinho de qualidade inferior ocorrida nos anos anteriores. Retirado do vol. Il da colecgdo
de documentos da Companhia Geral existente na Kress Library, Harvard Business School,
Cambridge. Noticias semelhantes foram publicadas nas épocas seguintes.

El FRANCO, Francisco Soares — Ensaio sobre os melhoramentos de Portugal, e do Brazil. Lisboa,
1821, p. 28.

O para W. Offley, 3 Mar. 1787, OFLB 3; Carmathen para Pinto, 20 Set. 1786, FO 63/7; Carmathe
para Walpole, 30 Set. 1786, FO 63/7 e 20 Out. 1786, FO 63/8. Para referéncias as relagdes diplo-
maticas ver EHRMAN, John — The british government and commercial negotiations with Europe,
1781-1793. Cambridge, 1962. f. 5, 70, 90, 148 e WILLIAMS, Judith Blow — British commercial policy
and trade expansion, 1750-1850. Oxford, 1972, p. 72, 142.
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Os portugueses reconheciam as realidades do seu relacionamento com a Gra-
-Bretanha, arriscando-se raramente a uma oposicdo franca durante as delibera-
GOes. Seguiam a tactica classica das nagdes débeis, como os britanicos pesarosa-
mente observaram durante as negociacdes», ao prolonga-las até que as partes
estivessem cansadas devido a solicitagées e atrasos»'!. Tratava-se de uma ques-
tdo diplomatica sensivel. Durante o século XVIIl a Gra-Bretanha foi um aliado
essencial para Portugal, servindo os seus interesses econémicos através de um
comeércio intenso, e as suas conveniéncias politicas pela concessdo de proteccéo,
tanto na Europa como no Brasil. Este «casamento de conveniéncia» era (til para
ambas as nagdes, segundo o historiador David Horn. Quando o curso dos aconte-
cimentos na Europa foi transformado pela Revolucdo Francesa e pelos aconteci-
mentos subsequentes, Portugal, devido aos seus lagos com a Gra-Bretanha, atraiu
inevitavelmente a célera francesa. Mas, dado que a Franca tinha pouco para ofe-
recer a Portugal na esfera politica, econémica e comercial, este foi ainda mais
empurrado para uma orbita dominada pelos ingleses. «Portugal», lamentava um
historiador portugués contemporéneo, tornou-se «um juguete desprezivel» apa-
nhado entre as politicas antagdnicas da Gra-Bretanha e da Franca'?.

Os comerciantes britanicos residentes no estrangeiro durante estes anos agita-
dos aprenderam, de forma inevitdvel, que geralmente o seu governo néo colo-
cava as suas preocupacgdes entre os assuntos prioritarios da politica nacional. Os
negociantes do vinho do Porto, apesar dos constantes imbraglios com a Compa-
nhia, tinham também de ter em conta o facto incontestavel que o seu comércio
era obviamente lucrativo. O governo portugués sublinhava sempre o sucesso des-
tes homens de negécios, quando os diplomatas ingleses insistiam para que fos-
sem feitas mudangas no sistema do vinho do Porto. «Os ingleses ndo estdo a ser
oprimidos», contestavam os portugueses, quando caracterizavam os comerciantes
residentes no Porto como um grupo de intriguistas: «a animosidade que eles...
sempre demonstraram para com a Companhia é notéria». E um proeminente
comerciante do Porto conclufa de forma realista: «até que os nossos privilégios
comerciais sejam protegidos por um tratado redigido para o efeito, devidamente
ratificado e posto em prética por leis conhecidas, continuaremos a sentir todos os
desgostos e opressdes que estiver em seu poder infligir-nos»'3.

B O para W. Offley, 24 Mar. 1787, OFLB 3; Hort para Hillsborough, 1 Jul. 1781, FO 63/2.

MACEDO, Jorge Borges de - Histdria diplomética portuguesa: Constantes e linhas de forca. Lisboa,
1987, f. 213, 348-9; LABOURDETTE, Jean-Francois — Le Portugal de 1780 a 1802. Paris, 1985, P
158, 163-4 e La nation francaise a Lisbonne de 1669 a 1790: entre Colbertisme et Liberalismo. Paris,
1988, f. 344; SILBERT, Albert — Do Portugal de Antigo Regime ao Portugal Oitocentista, 2° ed.
Lisboa, 1977, p. 49, 73-4; SORIANQO, Simao da Luz - Historia da guerra civil e do estabelecimento
do Governo Parlamentar em Portugal, primeira epocha. Lisboa, 1867, Il, p. 212; HORN, David
Bayne - Great Britain and Europe in the eighteenth century. Oxford, 1967, p. 271.

O para W. Offley, 6 Jun. 1789, OFLB 3; «O portuguez em Inglaterra», n® 3, (1812), p. 441;
Embaixada britanica, Lisboa, para Feitoria britanica, Porto, 26 Jan. 1800, com anexo (letra de cam-
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Quando os exércitos de Napoledo invadiram Portugal, em 1807, impelindo a
sua corte a partir para o distante refigio do Rio de Janeiro, as campanhas subse-
quentes contra os franceses, sob lideranca briténica, provocaram um crescente
atrito entre Portugal e a Gré-Bretanha. A fraca administragdo portuguesa era fre-
quentemente incapaz de satisfazer as solicitacSes britanicas para o esforgo de
guerra, e o seu aliado questionava um relacionamento no qual Portugal parecia
«determinado a nao fazer qualquer esforco para a sua propria seguranca». Um
juizo desfavorével do caracter portugués penetrou em todos os niveis do envolvi-
mento britanico. O soldado William Wheeler, em 1811, proferia um juizo, alias,
vulgar entre os ingleses: «Que bando de ignorantes, supersticiosos, dominados
pelos padres e sujos sdo estes pobres diabos dos portugueses. Antes de os ver-
mos é impossivel concebermos a existéncia na Europa de um povo tao vil» 14,
Atitudes tio severas influenciaram inevitavelmente os participantes nas negocia-
cdes relativas ao comércio do vinho do Porto.

Os problemas dos comerciantes britanicos do vinho do Porto foram discutidos,
conjuntamente com outros assuntos, durante as negociagdes de um novo tratado
anglo-portugués, iniciadas no Rio de Janeiro, no decurso de 1809, e que reflec-
tiam as alteracBes causadas pela invasdo francesa. O embaixador briténico, Lord
Strangford, gabava-se de forma entusiastica que o novo tratado «aniquilava para
sempre o poder e os privilégios da companhia de monopolistas». Em troca da
possivel alteragdo do estatuto da Companhia dos Vinhos, os britanicos renuncia-
ram ao direito de os seus comerciantes terem feitorias em Portugal. Infelizmente
para a comunidade briténica do vinho do Porto, os portugueses, mesmo depois
de, em 1810, terem formalmente assinado o tratado, avangavam com uma inter-
pretacdo diferente dos artigos relativos & Companhia dos Vinhos. Lord Strangford
tinha recebido instrugées para dar énfase nas negociagdes a necessidade de um
entendimento claro, de modo que a aceitagdo da clausula da Feitoria tivesse
como contrapartida o acordo relativo a8 Companhia. O embaixador, pensando que
0s portugueses nunca concordariam abertamente com tais termos, procurou, em
vez disso, disfarcar o seu objectivo no texto dos artigos 8 e 25, relativos a liber-
dade nas relagdes comerciais. A decisdo acabou por se revelar fatal. Os portugue-
ses mantiveram-se firmes na sua interpretagdo e mesmo peritos britanicos em tra-
tados concluiram, mais tarde, que os artigos em questao nao garantiam «qualquer

bic), FO 179/1. Relativamente &s posicdes de apoio & posicio portuguesa, ver: CHAPMAN, A. B.
Wallis — The commercial relations of England and Portugal, 1487-1807. «Transactions of the Royal
Historical Society», n® 1 (1907), p. 176-77; FRANCIS, David — Portugal, 1715-1808: Joanine, Pom-
baline and Rococo Portugal as seen by British diplomats and traders. Londres, 1985, p. 210.

Strangford para Canning, 29 Ago. 1807, 63/55; Wellington para Stuart, 1 Mai. 1810, em Stuart para
Wellesley, 12 Mai. 1810, FO 63/90; Ten.-Cor. GURWOOD, ed. — The dispatches of Field Marshall
the Duke of Wellington. Londres 1837-38. vol. VII, p. 262, 463, vol. VI, p. 163-65; The letters of
private Wheeler, 1809-1828 [ed. by B. H. Libell HART]. Londres, 1951, p. 49.
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compromisso por parte de Portugal em abolir totalmente a Companhia do Porto».
A posigéo oficial britanica, contudo, defendia que o artigo 25, proibindo restricbes
ao comércio por parte de qualquer companhia, se referia aoc comércio do vinho e
a longo prazo teria como consequéncia a extingdo da Companhia dos Vinhos'®.
Muitos estudiosos tém defendido que o tratado de 1810, ao abrir o mercado bra-
sileiro ao comércio directo com os ingleses, foi um rude golpe para a economia
portuguesa. Consequentemente, aumentou, para Portugal, a importancia do
comércio do vinho do Porto, pelo que os defensores da Companhia dos Vinhos
aproveitaram a oportunidade para salvaguardar o futuro deste organismo'.

As interpretacdes incompativeis do tratado de 1810 introduziram um nota dis-
cordante, nas j& de si instaveis relagdes anglo-portuguesas, no periodo de guerra.
Um activo governo britanico informou os seus sidbditos em Portugal do facto de
ter acabado o direito a terem feitorias, mas que ndo existiam contrapartidas, pois
Os portugueses ndo estavam a cumprir a sua parte do acordo. O representante
britanico em Lisboa recebeu instrugbes para informar a administracdo portuguesa
que o incumprimento do acordo poderia provocar «um sério desentendimento
entre os dois governos, ao criar desconfianca na boa fé e na disposi¢do favoravel
do governo portugués para com a Gré-Bretanha». A falta de uma resposta efec-
tiva a esta forma de presséo, enquanto diplomatas portugueses em Lisboa,
Londres e Rio de Janeiro participavam «numa interminavel ronda de conferén-
cias», juntamente com outros assuntos contemporaneos, fonte de discérdia, con-
tribuiu signficativamente para o aumento de atritos entre os dois aliados'’. Em
Lisboa, o representante britanico, Charles Stuart, tentou obter a aprovagéo portu-
guesa para a interpretacdo britanica, acusando os seus colegas, em Portugal, de
serem «culpados de uma directa violagdo do tratado» que «colocaria em perigo
os interesses do seu soberano». E avisava que, sem uma acgao apropriada, pode-
ria ser promulgado um acto do Parlamento que poria fim aos direitos preferenciais
dos vinhos portugueses’®.

Nesta altura, os comerciantes ingleses j& tinham regressado ao Porto para
comegar a refazer os seus negdcios, interrompidos pela guerra’. A imutéavel posi-

Strangford para Canning, 28 Fev. 1809, FO 63/68; Strangford para Ellesley, 12 Mar. 1810, FO
63/83, e 13 Out. 1810, FO 63/86; Gambier, Memorandum sobre os Powers and privileges enjoyed
by the Portuguese Royal Company at Oporto, Gambier, 3 Fev. 1812, FO 63/141.

A importéncia do Douro apés 1810 é demonstrada em MARQUES, A. H. de Oliveira — Histdria de
Portugal, 107 ed. Lisboa, 1984, vol. Il, p. 293; ARRUDA, José Jobson de Andrade — O Brasil e a
crise econdmica de Portugal na primeira década do século XIX. «Ler Historian, n® 8 (1986) p. 61-7.

Wellesley para Strangford, 3 Ago. 1811, FO 63/101 e despachos seguintes: Strangford para
Wellesley, 30 Nov. 1811, FO 63/103.

18] Wellesley para Stuart, 11 Abr. 1811, FO 63/105 e 18 Mai. 1811, FO 43/110; Stuart para Castle-
reagh, 22 Mai. 1813, FO 63/154.

B Ver BENNETT, Norman R. — Port Wine merchants: Sandeman in Porto, 1813-1831. «The Journal of
European Economic History». n® 24 (1995), p. 239-269.
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cdo da Companhia dos Vinhos obrigou-os, nos finais de 1811, a, juntamente
como os seus colegas londrinos, enderecar uma petigdo ao governo britanico
para que este fizesse com que se cumprisse o tratado de 1810 e se abolisse a
Companhia dos Vinhos, de modo a poderem desfrutar de uma «autorizacéo livre e
sem constrangimentos para comprar e vender a quem lhes apetecesse». A sua
posicdo tornou-se ligeiramente mais frégil quando os agentes da Companhia con-
seguiram convencer os comerciantes de Londres, seus associados, a submeter
uma peticdo a seu favor?0. Sentimentos adicionais anti-Companhia apareceram
durante 1812 e 1813 quando, devido & escassez de aguardente, se verificaram
atrasos na entrega deste produto, o que provocou a ira dos comerciantes do
vinho do Porto?!. Durante 1812, contudo, o governo britanico continuou a exercer
pressées, ordenando a Strangford «para recorrer & linguagem da ameaga» nas
suas discussbes, se necessario. A tactica, porém, falhou. O conde de Linhares
recusou-se a reconhecer qualquer obrigacéo, da parte portuguesa, em abolir a
Companhia dos Vinhos. Negou que os britanicos em Portugal tivessem quaisquer
razdes de queixa, dado as leis reguladoras da sua conduta se aplicarem de igual
modo aos subditos portugueses. O ministro, alids, explicava que a abolicéo da
Companhia «seria um roubo descarado aos accionistas». Um desanimado Strang-
ford, reconhecendo existirem na corte interesses poderosos ligados @ Companhia
dos Vinhos, concluia que os britanicos ou tinham de aumentar a pressao sobre as
autoridades portuguesas ou esperar até que o alvard da Companhia expirasse em
1817%2. Os seus superiores, contudo, com interesses centrados em assuntos de
caracter nacional de maior importancia, aparentemente concordaram e, durante
1813, informaram os comerciantes do Porto, «de uma forma nitida», para modera-
rem os seus protestos, a fim de encorajar a implementacéo do tratado e deixar a
diplomacia seguir o seu curso??,

RIBEIRO, Jorge Martins — A comunidade britanica do Porto durante as Invasées Francesas, 1807-
1811. Porto, 1990, p. 221-22; Peti¢do de 11 Nov. 1811, em Chetwynd para Hamilton, o Nov. 1811,
e 23 Dez. 1811, FO 63/121; Encontro dos membros da Antiga Feitoria do Porto, 21 Mar. 1811, FO
63/165; Comerciantes de Vinho de Londres para Castlereagh, 31 Jul. 1812 [apoiando a compa-
nhial, no memorandum de Gambier, 3 Fev. 1812, 63/141; Alvey para Jeffrey, 11 Dez. 1812, Alvey
para Warre, 17 Ago. 1813, FO 641/1; Review of the discussions relating to the Oporto Wine-
Company. Londres, 1814, p. 3-7. Ver também SILVA, Domingos Oliveira — The apogee and decline
of British hegemony in Portugal, 1807-1820. University of Southampton, 1985, f. 7, 189,
Dissertagdo de doutoramento em Histdria.

Alvey para Jeffrey, 14 Abr. 1812, 23 Abr. 1812, 22 Jun. 1813, FO 641/1; Exposicdo apresentada
pelos comerciantes britdnicos do Porto, 22 Jun. 1813 e Forjaz para Stuart, 12 Jul. 1813, em Stuart
para Castlereagh, 17 Jul. 1813, FO 63/155.

Stragford para Wellesley, 24 Jan. 1812, e anexos, FO 63/123; SORIANO - Historia da guerra civil,
terceira epocha. Lisboa, 1881. vol. |, p. 10.

Castlereagh para Stuart, 12 Mai. 1813, FO 63/150.
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Tanto Strangford como Stuart informaram os funcionarios portugueses que o
descontentamento britdnico estava a aumentar devido & sua «absoluta falta de
confianca» e estava em curso uma acgdo parlamentar «para encorajar as importa-
cbes neste reino de vinhos de [outros] paises estrangeiros». Esta medida podia ser
evitada se Portugal, para salvar a sua reputacdo em matéria diplomatica, muito
simplesmente permitisse que o alvard da Companhia expirasse. Strangford lutou
sem sucesso contra «os subornos prodigamente espalhados» por proponentes
«que ndo se poupavam a esforcos para atrair a sua causa as pessoas de melhor
reputagdo desta corte»??. A falta de progressos do diplomata junto da corte do
Rio de Janeiro era semelhante a de Stuart em Portugal. Como o teatro da guerra
se mudasse de Portugal para Espanha, a administragcdo lusa tornou-se ainda
menos acessivel. O frustrado emissario admitiu ter levado esta conduta «ao limite
extremo permitido pelas formas da civilidade diplomatica», sem haver conseguido
alterar a posicdo portuguesa®®. Os portugueses, entdo, surpreenderam os ingle-
ses. Os defensores da Companhia dos Vinhos conseguiram que o governo emi-
tisse o alvard de 15 de Fevereiro de 1815, ampliando o alvard da Companhia por
20 anos, a partir de 1817. Dado esta extenséo ter sido concedida antes de haver
sido exigida, Strangford pensou que a corte do Rio de Janeiro actuara de forma a
demonstrar o seu «espirito de desafio e desconfianga para connosco»?. A comu-
nidade mercantil do Porto reuniu-se par discutir a decisdo, mas os seus membros
ndo conseguiram chegar a um consenso acerca de uma acgdo concreta a desen-
volver. «A ndo ser que 0 nosso governo insista no completo cumprimento do tra-
tado», concluia um participante, «tememos que qualquer protesto feito pelas pes-
soas neste pais tenha pouca eficacia». Alguns comerciantes pareceram, entao, ter
perdido interesse nas aparentemente intermindveis negociagdes. E um briténico
explicava que «a Companhia dos Vinhos e o governo estdo de tal modo ligados
que nunca esperdmos a sua abolicdo e agora, dado recebermos dela uma quanti-
dade suficiente de boa aguardente, ndo nos queixamos»?’.

A questdo da Companhia continuou por resolver depois do fim da guerra com a
Franca. O governo britdnico admitiu o seu fracasso, mas contentou-se em profeti-
zar uma eventual solugdo que se revelasse satisfatéria e os direitos de importacao
sobre os vinhos portugueses ndo foram alterados?®. Muitos elementos da comuni-
dade britdnica do Porto ndo estavam satisfeitos com a incapacidade do seu

Castlereagh para Stuart, 28 Jun. 1813, 21 Out. 1813, FO 63/150; Castlereagh para Strangford, 11
Mar. 1811, 11 Out. 1813, FO 63/144; Strangford para Castlereagh, 18 Dez. 1813, FO 63/148.

Stuart para Castlereagh, 30 Out. 1813, 21 Nov. 1813, FO 63/157; Strangford para Castlereagh, 30
Nov. 1814, 1 Dez. 1814, incluindo a carta de Araujo para Strangford, 29 Nov. 1814, FO 63/169.

Strangford para Castlereagh, 14 Mar. 1815, e anexos, FO 63/181; M. J. M. — Supplemento &
memoria, Primeiros ensaios para o exame imparcial... Lisboa, 1821, p. é.

S para Sealy, 13 Jun. 1815, SALB 1; O para OBF, 25 Abr. 1815, OFLB 21.

Vansittart para Funchal, 6 Abr. 1815, FO 63/190.
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governo em solucionar as suas queixas persistentes acerca de problemas ainda nao
resolvidos. A Companhia dos Vinhos, em 1815, por altura da compra da produgéo
do ano precedente, demonstrou que os objectivos da sua politica ndo tinham sido
modificados. Os comerciantes haviam pensado que quando licitassem o produto
da grande e aparentemente de boa qualidade vindima de 1814 estes seriam bai-
xos. A Companhia, contudo, «em vez de eliminar os maus vinhos e deixar os... de
primeira qualidade [para exportagao], tentou obter a sangéo do governo para a
medida inesperada e sem precedentes de dividir toda a colheita, boa ou ma, sem
qualquer separagao das qualidades». Metade do total estava excluida da categoria
passivel de ser exportada para a Europa, elevando, assim, o prego do vinho verda-
deiramente de qualidade superior. As praticas da Companhia dos Vinhos ndo se
modificaram nas épocas posteriores. Tanto em 1816 como em 1818 exerceu o
direito de seleccionar uma grande porgdo do muito pretendido vinho de quali-
dade. «Se o nosso governo... ndo insistir na observéncia dos tratados, e a
Companhia continuar a proceder de forma ilegal, nenhuma casa inglesa podera
continuar aqui», afirmava, preocupado, um comerciante?”. A instavel situagéo poli-
tica e econémica de Portugal, no pés-guerra, juntamente com um declinio do con-
sumo de vinho do Porto na Gré-Bretanha, impedia efectivamente qualquer esforco
significativo para resolver as queixas dos comerciantes. Durante as discussoes peri-
odicas relativas ao tratado de 1810, Canning, em 1820, censurava de forma cor-
tante ndo ser «razodvel Portugal esperar que a completa execugéo do tratado se
confinasse somente a Gra-Bretanha». Mas as trocas diplomaticas incidiam mais
sobre o trafico de escravos e outros assuntos de caracter geral do que sobre a
Companhia dos Vinhos ou sobre questitinculas dos mercadores®C.

Quando os liberais portugueses, em Agosto de 1820, comecaram a sua dificil
luta para substituir o regime absolutista da sua nagdo, a hd muito inabalavel posi-
¢do da Companhia dos Vinhos encontrou-se por fim ameagada. Em vez de se
regozijarem, alguns observadores britanicos, quando confrontados com a possibi-
lidade de uma mudanga real, rapidamente se tornaram apreensivos acerca de um
futuro incerto. E, como um comerciante explicava, o sistema existente «durava ha
tanto tempo, que o povo ndo se podia conformar com a sua abolicdo e muitas
casas inglesas duvidam mesmo que os seus interesses beneficiassem com tal
medida». Outro inglés avisava que a possivel aboli¢do da Companhia «provocaria
uma completa revolugdo no comércio desta praga». A maior parte dos agentes,
contudo, apesar da incerteza, provavelmente concordavam com o agente resi-
dente da Sandeman em que a esperada reforma do imperfeito sistema existente,

C para Reid, Irving, 13 Mar. 1815; C para R. Cockburn, 5 Mar. 1816, cartas enviadas 1815-16,
Arquivos da Cockburn, Vila Nova de Gaia; O para Sealy, 5 Mar. 1816, OF 21; S para Surtees, 21
Nov. 1818, SALB 2; S para SGF, 5 Mar. 1816, SALB 1.

Castlereagh para Palmella, 1 Jun. 1820, FO 63/234.
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o qual pemitia abusos & Companhia dos Vinhos, era um passo positivo, porque
«no futuro seremos capazes de competir com eles em precos, como temos sem-
pre feito em qualidade»®'. Um regime reformista moderado controlou por breve
espago de tempo o governo e debateu seriamente alteragdes no papel da Com-
panhia dos Vinhos no sistema do vinho do Porto. Mas os liberais, durante os pou-
cos anos que estiveram no poder, encontravam-se demasiado envolvidos numa
multiplicidade de assuntos para poderem consagrar muito tempo a questdes de
vinho internacionais. Durante 1821, por exemplo, aflorou brevemente uma ques-
tdo acerca do vinho, quando o governo portugués avancou com a possibilidade
de langar novos direitos de importacio sobre os lanificios britdnicos. Quando os
ingleses reagiram, fazendo mencéo de igualar os direitos de importacao dos
vinhos portugueses aos dos franceses, as discussées terminaram. O regresso ao
poder de elementos conservadores, em 1823, pds termo as breves e timidas
reformas e restaurou a Companhia, embora de forma ligeiramente diferente32.

No decurso da década seguinte decorreram apenas algumas negociacées
inconclusivas relativamente a assuntos respeitantes ao vinho do Porto. Os comer-
ciantes do Porto ainda apresentaram peticdes acerca de diferendos existentes
com a Companhia dos Vinhos, mas nem Portugal nem a Gra-Bretanha lhes presta-
ram muita aten¢do33. Os portugueses mostravam-se mais interessados em rever o
odiado tratado de 1810. Quando, em 1824 e 1825, se iniciaram conversagdes, a
conduta da Companhia foi invariavelmente inserida nas deliberacées. Tem sido
sugerido que as autoridades portuguesas podiam ter estado receptivas a satisfa-
zer alguns dos pedidos de reformas feitos pelos portugueses, dado que elas cer-
tamente desejavam salvaguardar os seu lucrativo comércio de vinho com a Gra-
-Bretanha. Porém, qualquer alteragéo nos privilégios da Companhia dos Vinhos
era, em Ultima analise, considerada prejudicial & honra nacional, e, por conse-
guinte, perigosa para a periclitante manuten¢io no poder das faccées dominantes
durante um tempo de incerteza politica a nivel interno. O status quo manteve-se
intacto até que a vitdria final dos reformadores liberais, em 1834, abriu uma nova
era politica a Portugal®*. As mudangas subsequentes na estrutura do sistema do
vinho do Porto ndo foram o resultado da incapacidade dos diplomatas britanicos,

S para SGF, 24 Jul. 1821, S para Hassall & Foulkes, & Mar. 1821, SALB 2: O para OBF, 26 Jan. 1822,
OFLB 23.

Weard para Castlereagh, 27 Jan. 1821, 63/238; Londonderry para Ward, 21 Ago. 1821; Ward para
Londonderry, 27 Ago. 1821, 63/239; Colec¢do da Companhia Geral, vol. Il, Kress Library, para o
documento de 21 Ago. 1823, restaurando os privilégios da Companhia.

Traducgdo de hum requerimento dirigido ao Governo de S. M. B. por alguns negociantes inglezes
da cidade do Porto contra a Companhia Geral do Alte Douro... Porto, 1825, p. 5-12

PEREIRA, Miriam Halpern — Absolutismo reformista e nacionalismo: As negociacées para substituir
o Tratado de 1810 entre Portugal e a Inglaterra em 1824-1826. «Ler Histérian, 12, 1988, 23f.; SIL-
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sendo antes a consequéncia das alteragdes que os agrupamentos politicos portu-
gueses trouxeram & sua sociedade.

Um primeiro resultado importante do triunfo liberal para a comunidade do
vinho do Porto foi a abolicio da Companhia dos Vinhos. De 1834 a 1839 prevale-
ceu um sistema livre de comércio. Entdo, em face do declinio da venda de vinhos,
a Companhia foi restaurada, embora com poderes muito mais limitados, tendo
durado até 1865, altura em que as fungdes publicas deste organismo foram uma
vez mais extintas. O comércio do vinho do Porto continuou aberto a livre concor-
réncia dos que a ele se dedicavam, até que, no inicio do século XX, foi estabele-
cida uma nova demarcacio3®. Desde esta altura, os comerciantes puderam traba-
lhar no quadro dum sistema administrativo relativamente estavel, tendo muitos
dos interminaveis atritos dos anos anteriores desaparecido. Como o experiente
gerente da Sandeman, Frederico J. Cobb, explicava em 1863: «Estamos sujeitos
as mesmas leis que os portugueses e ndo estamos autorizados a efectuar mais
compras do que eles nas transacgdes comerciais. Sabemos das leis existentes e
quando fazemos as nossas compras durante a vindima sabemos os riscos que cor-
remos»3®,

Enquanto Portugal experimentava novas formas de administragdo politica e
econdémica, a Gra-Bretanha inaugurava uma série de reformas de grande impor-
téncia para o sistema do vinho do Porto. Os direitos de importagdo dos vinhos
tinham aumentado durante o primeiro quartel do século XIX, com um méximo em
1825. Nesta altura, comecou entdo um processo de redugao de direitos. O comér-
cio portugués sofreu quando, em 1831, a posicdo de preferéncia de que o pais
gozava, desde longa data, no comércio vinicola, terminou devido a novas leis que
igualavam os direitos sobre a importagéo de vinhos. Lord Palmerston admitiu
prontamente que a mudanga privava «o comércio de Portugal da vantagem mais
importante que gozava nos dominios britanicos»3’. No entanto, quando se inicia-
ram as negociacbes para a reforma das relagdes anglo-portuguesas, os diploma-
tas preocuparam-se mais com os assuntos politicos do que com os econdémicos. O
Tratado de 1842 consignava alguns dos anteriores assuntos de debate e o artigo
15 determinava que os subditos britanicos gozariam de «autorizagéo livre e sem

Para uma breve descricio da alteragio da estrutura do sistema do vinho do Porto, ver FONSECA,
A. Moreira da, et. al. - O vinho do Porto. Porto, 1981, f. 37 e BENNETT, Norman R. — O sistema do
vinho do Porto nos anos 30 aos anos 50 do século XIX: Guerra e reorganizagdo. «DOURO -
Estudos & Documentos», n® 2, 1996, p. 181-199.

Cobb para Sandeman, 20 Nov. 1863, SALB 12.

DAVIS, Ralph - The English wine trade in the eighteenth and nineteenth centuries. «Annales
Cisalpines d'Histoire Sociale», n® 3 (1972), p. 87-106, para um relato das alteracdes nas taxas;
«Correspondence relative to the proposed suspension by the Portuguese government of the Treaty
of Commerce and Navigation between Great Britain and Portugal (19 February 1810)», PP, 1854,
vol. 15.
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limites de comprar e vender a quem entendessem». Mas o articulado confirmava
expressamente as |eis existentes, incluindo os regulamentos da Companhia dos
Vinhos, respeitantes a todos os residentes em Portugal®8. Um outro assunto cha-
mou, de forma critica, a atengdo dos comerciantes britanicos. Em Portugal desde
ha muito que os valores dos direitos de exportagio do vinho do Porto eram dife-
rentes. As exportagdes para a Europa, quase todas para a Gra-Bretanha, pagavam
a taxa mais alta, o que era considerado pelos exportadores como desencorajador
do consumo briténico. O agente da Sandeman salientava que o vinho do Porto de
qualidade inferior, destinado ao consumo popular, sentia, com particular incidén-
cia, o peso dos direitos. Em Junho de 1843, um comerciante do Porto contestava
fortemente os direitos de exportacdo, argumentava que violavam o artigo 4 do
tratado de 1842. Os portugueses sempre ignoraram as queixas, sentindo que
tinham um dominio seguro sobre os gostos dos consumidores britanicos. Depoi-
mentos contemporaneos de comerciantes de vinhos no Parlamento apoiavam esta
interpretac&o: «este pais encontra-se prediposto a favor de apenas dois vinhos; de
facto tome-se John Bull*? num todo, e ele conhece... [apenas] Porto e Xerez».
Além disso, relativamente ao melhor vinho do Porto, «as classes endinheiradasy
compravam sem se procuparem com o valor dos direitos. Peritos legais britanicos
concordavam com os seus comerciantes, tendo tido lugar persistentes esforgos
para alterar os regulamentos. Os portugueses, em 1852, finalmente cederam a
pressdo e tornaram iguais os direitos de exportagdo. A partir desta altura, na ava-
liagdo anual da colheita, o vinho passou a ser dividido em duas categorias, uma
para exportacdo e a outra para ser consumida em Portugal e para ser destilada.
Os vinhos das colheitas precedentes, incluidos na anterior segunda categoria,
tiveram autorizagdo para serem exportados, desde que pagassem 4$000 por
pipa‘?.

Outra questdo que demonstrava uma absoluta falta de qualquer esforco de
controlo de qualidade, por parte da Companhia, preocupava igualmente os
comerciantes britanicos. Uma vez feita, pela Companhia, a aprovagédo anual dos
vinhos de primeira qualidade, frequentemente com «os habituais absurdos... [de]
optimos tonéis... rejeitados e muitos bastante inferiores aprovados», e ratificados

BONIFACIO, M. Fétima — 1834-42: A Inglaterra perante 2 evolucio politica portuguesa (hipdteses
para a revisdo de versées correntes). «Anélise Social», n°® 20 (1984), p. 470; «Treaty of Commerce
and Navigation, between Her Majesty and the Queen of Portugal [3 July 1842]», PP, 1842, vol. 45,
190-287.

N. T. - John Bull: personificagdo da Inglaterra ou do povo inglés; representa o inglés «tipicon.
Relatdric de Maycock para o Foreign Office («National wines of Portugal»}, 7 Jun. 1889, e docu-
mentos posteriores, British documents on foreign affairs: Reports and papers from the Foreign
Office confidential print, parte 1, série F, vol. 29, Portugal, 1846-1907 (Washington, 1991), 301-6,
312-3, 317-22; Reports from commitees, vol. 13, Import duties on wine, testemunho de Joseph J.
Forrester e William E. Tuke, PP, 1852, vol. 17, 16, 165, 169; S para SF, 30 Mai. 1842, SALB 6; S para
SF, 18 Out. 1852, SALB 9.
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ou trocados pelo governo, eram emitidos bilhetes ou guias para os vinhos aprova-
dos na posse de cada viticultor. Amitide, a quantidade final do vinho, para a qual
eram emitidos os bilhetes, ndo condizia com o montante originalmente estimado.
Os bilhetes eram transferidos publicamente para permitir aos viticultores ou
exportadores rotular como exportavel qualquer vinho que escolhessem. Em 1865,
por exemplo, a Sandeman estava pronta para comprar o vinho da Quinta de
Vargellas, situada fora da linha de demarcacéo, se, juntamente com o produto, o
proprietério fornecesse bilhetes. Como consequéncia, abriu-se um mercado regu-
lar para os bilhetes, sendo estes anunciados, as claras, na imprensa de modo que
o especulador que os comprava fazia subir os precos. Algumas vezes, porém,
quando os comerciantes tinham falta de bilhetes em quantidade suficiente para
cobrir o seu melhor vinho ficavam impedidos de o carregar e transportar rio
abaixo, para Vila Nova, o que aconteceu, em 1851, a Sandeman. Qutra violacdo
da lei ocorreu quando ps proprietarios de vinhos utilizaram, de modo regular,
bilhetes para cobrir o vinho destinado ao consumo local assim que o seu prego
desceu abaixo dos 8$000, valor da taxa paga & entrada no Porto*!.

Outras mudancas significativas no vital, para o vinho do Porto, mercado brita-
nico ocorreram em 1860 e 1862, quando a administragdo de Gladstone baseou os
direitos de importagdo no contetdo alcodlico de cada bebida®?. O vinho do Porto
que possuisse uma percentagem de alcool inferior a 20% era geralmente «consi-
derado como muito baixo para ser preservado» pela comunidade exportadora. E
um comerciante do Porto afirmava que «em Inglaterra se requeria que os Portos
tivessem um teor de 38°». Consequentemente, o vinho do Porto estava sujeito a
direitos superiores aos dos seus competidores menos alcodlicos. Muitos produto-
res de vinhos, tanto ingleses como portugueses, apoiados pelo governo de
Portugal, culpavam a lei pela redugéo das vendas & Gra-Bretanha. Os comercian-
tes do burgo portuense também consideravam que os sistemas de medida da
percentagem de 4lcool, entdo em vigor, eram muito imprecisos para se obter uma
designacio exacta do contetido. «N&o podemos garantir um exacto teor alcodlico
pois os testes fornecem resultados diversos em alturas diferentes», resmungava
Cobb®.

Apds o inicio do sistema do vinho do Porto sem a Companhia, em 1865, o
governo portugués respondeu as impertinéncias dos membros da comunidade
dos vinhos, encetando negociagdes para um novo tratado comercial. Foi dada

| s. para SF, 28 Jul. 1851, SALB 9; Cobb para Sandeman, 1 FEv. 1862, 8 Abr. 1864, 22 Jun. 1864, 30
Jul. 1864, 18 Nov. 1865, SALB 12; Cobb para Carvalho, 17 e 18 Mar. 1865, 4 Qut. 1865, SALB 13.
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atengao especial a questdo do teor alcodlico dos vinhos. Cobb notava, com rea-
lismo, que o governo portugués reconhecia «terem de ser feitos sacrificios para se
obterem todas as vantagens possiveis para o comércio do vinho do Porto, sem
ddvida o Unico comércio que Portugal tem com alguma importancia»**. Durante
1866 o governo portugués comegou a exercer pressdes no sentido de conseguir
uma mudanga; o ministro dos Negdcios Estrangeiros, Casal Ribeiro, informou o
embaixador britanico que as regras acerca do teor alcoélico dos vinhos eram «um
assunto de suprema importéncia para Portugal». Os vinhos de Portugal, argumen-
tava mais tarde, sofreram uma «desvantagem natural» e infeliz, na concorréncia,
no mercado britdnico porque, mesmo sem a adigdo de aguardente, continham
altas percentagens de alcool. Vinhos com mais de 26% de &lcool pagavam 2,5
vezes mais que aqueles abaixo desta marca. Os portugueses sugeriam a baixa
substancial dos direitos sobre o vinho que contivesse até 40% de &lcool. O minis-
tro dos Negdcios Estrangeiros britanico, Lord Clarendon, rapidamente rejeitou a
oferta, decidindo ser «impossivel de considerar», porque a mudanca constituiria
«um sério risco para a porgdo da receita publica proveniente das bebidas alcoéli-
cas», a qual ndo seria recuperada por um aumento do consumo de vinho barato.
Ribeiro reabriu a questdo em Julho, sugerindo a sua prontiddo em considerar
mudangas importantes nas leis portuguesas de importagéo, de modo a que estas
se harmonizassem com as concessées solicitadas. Os ingleses responderam com
uma proposta final especificamente designada para discutir uma reducio de 20%
na taxa de 26 para 42%, para 2 xelins, mas, somente se os portugueses respon-
dessem com concessdes nos direitos de importagdo sobre os produtos britanicos.
Ambos os lados fizeram sugestées adicionais, embora os ingleses continuamente
acentuassem que a modificagdo de leis que servissem satisfatoriamente os seus
interesses nacionais dependia em «certa medida da reforma da pauta alfandega-
ria, a qual asseguraria a este pais vantagens importantes».

O embaixador Lavradio, em Londres, em Agosto, submeteu formalmente um
outra proposta de tratado, exigindo a substituicio ou a revisdo do acordo de
1842, e repetindo a vontade portuguesa em reduzir alguns dos direitos de impor-
tacdo. Diplomatas britanicos desanimados aconselharam os portugueses a nao
actuarem de forma unilateral, como haviam feito com as reducées de direitos em
1860, mas a liberalizarem o comércio que, segundo argumentavam, serviria para
melhor estimular as trocas. Recomendaram também que os portugueses baixas-
sem o teor alcodlico do seu produto devido «a crescente preferéncia pelos vinhos
leves» na Gra-Bretanha. Este conselho, porém, foi rejeitado com base na ideia de
que «os vinhos portugueses geravam natural e inevitavelmente &lcool» e de que o
Porto de categoria superior precisava de aguardente para manter a qualidade. Os

B Cobb para Sandeman, 23 Jan. 1867, SALB 12.
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ingleses reiteraram a necessidade de os portugueses fazerem concessdes, vitais
para a continuagdo das negociagdes. As contrapropostas portuguesas foram,
todavia, consideradas insatisfatérias, pois tratava-se apenas de concessdes meno-
res em items pouco importantes enquanto ignoravam algoddes e lanificios. As
negociacbes arrastaram-se até 1870, sem que qualquer dos lados cedesse nas
suas posigées®>. Propostas idénticas feitas pelos portugueses durante a década
de 70 do século XIX acabaram por ter resultados semelhantes?®.

Na restante parte do século, o vinho do Porto deixou o primeiro plano das
consideracdes diplomaticas anglo-portuguesas. Os viticultores e os negociantes
portugueses, juntamente com os comerciantes britdnicos, exerceram a sua activi-
dade em tempos fequentemente turbulentos, resultantes de doencas nas vinhas,
mercados irregulares e de incertezas politicas e diplométicas*’. Os diversos pro-
blermas relacionados com estas questdes n&o entraram na arena diplomatica. Com
o desaparecimento da Companhia dos Vinhos os assuntos relacionados com o
vinho do Porto deixaram de estar no primeiro plano das negociagdes entre a Gra-
Bretanha e Portugal.

«Papers relating to wine duties», PP, 1868-69, vol. 56; Clarendon para Magenis, 26 Abr. 1866,
Lytton para Stanley, 19 Jul. 1866, 18 Set. e outros despachos, «Correspondence respecting com-
mercial relations between Great Britain and Portugal, 1866-68», PP, 1867-68, vol. 73.

«Portugal, no. 1 (1872), Correspondence respecting commercial negotiations with Portugal [c.
634]», PP, 1872, vol. 70; «Commercial no. 10 (1876), Correspondence respecting commercial nego-
tiations with Portugal [c. 1520]», PP, 1876, vol. 83.

Para mais pormenores, ver BENNETT, Norman R. - The Port wine system in the 1890s. «The
International History Reviews, n® 16 (1996), p. 251-266.





